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■ Rudolf Weiss lic.iur. Wirtschaftsjurist + Partner
AG, in Z ü r i c h , CH-020.3.928.560-4, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 111 vom 10.06.2005, S. 19, Publ. 2877316). Statutenände-
rung: 14.05.2008. Zweck neu: Die Gesellschaft bezweckt die
Rechts- und Unternehmensberatung. Die Gesellschaft kann
Zweigniederlassungen und Tochtergesellschaften im In- und Aus-
land errichten und sich an anderen Unternehmen im In- und Aus-
land beteiligen sowie alle Geschäfte tätigen, die direkt oder indi-
rekt mit ihrem Zweck in Zusammenhang stehen. Die Gesellschaft
kann im In- und Ausland Grundeigentum erwerben, belasten, ver-
äussern und verwalten. Sie kann auch Finanzierungen für eigene
oder fremde Rechnung vornehmen sowie Garantien und Bürg-
schaften für Tochtergesellschaften und Dritte eingehen. Qualifi-
zierte Tatbestände neu: [Die Bestimmung über die Sacheinlage
bei der Gründung ist aus den Statuten gestrichen worden.] [bis-
her: Uebernahm das unter der Firma ’Rudolf Weiss, lic.iur. Wirt-
schaftsjurist’, in Zürich geführte Geschäft gemäss Bilanz per
21.12.1979, wonach Aktiven von CHF 20’000.– und keine Passiven
bestehen, zum Preise von CHF 20’000.–, welcher voll auf das
Grundkapital angerechnet wurde.].Mitteilungen neu: Mitteilun-
gen an die Aktionäre erfolgen per Brief oder Telefax an die im Ak-
tienbuch verzeichneten Adressen. Vinkulierung neu: Die Über-
tragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten be-
schränkt. Gemäss Erklärung des Verwaltungsrates vom
14.05.2008 untersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen Revi-
sion und verzichtet auf eine eingeschränkte Revision. Ausgeschie-
dene Personen und erloschene Unterschriften: Kull, Verena, von
Zürich, in Urdorf, Revisionsstelle.
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